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REGOLAMENTO OSPITI

QUESTO REGOLAMENTO VIENE CONSEGNATO ALL'ARRIVO ED E ESPOSTO ALLA RECEPTION.
L'INGRESSO IN VILLAGGIO COSTITUISCE LA SUA ACCETTAZIONE INTEGRALE.
IL RISPETTO DELLE REGOLE TUTELA IL BENESSERE E LA TRANQUILLITA DI TUTTI GLI OSPITI. GRAZIE PER LA COLLABORAZIONE.

ART. 1 ACCESSO AL VILLAGGIO

a) All'arrivo tutti gli ospiti devono esibire un documento d'identita valido per
le registrazioni di legge. A ciascun ospite sara consegnato un braccialetto da
indossare per tutta la durata del soggiorno e da riconsegnare alla partenza.
b) L'ospite & tenuto a controllare I'esattezza delle registrazioni, a segnalare
alla Reception ogni discordanza e a notificare preventivamente le variazioni
quali I arrivo e la partenza di persone.

¢) In campeggio sono ammessi solo i mezzi provvisti di documenti regola-
mentari e comungue di misura inferiore a mt. 2.40 di larghezza, mt. 2.50 di
altezza, mt. 6.30 di lunghezza.

ART. 2 SCELTA ED UTILIZZAZIONE RISORSE

a) Lerisorse possono essere scelte attenendosi alle indicazioni del personale
addetto; una volta assegnato un posto € assolutamente vietato spostarsi sen-
za previa autorizzazione della Reception.

b) E vietato occupare anche solo momentaneamente le piazzole libere con
oggetti di qualsiasi genere, in particolare automobili.

c) Nelle piazzole i mezzi di pernottamento devono essere posizionati rispet-
tando la distanza di almeno 3 metri fra l'ingresso del proprio mezzo e quello
della piazzola adiacente, mantenendo sempre libere le vie di fuga.

d) Sono sempre addebitate per tutto il periodo prenotato le eventuali assen-
ze temporanee di persone o di veicoli, a meno che non siano state preventi-
vamente segnalate ed autorizzate dall'ufficio accettazione. In ogni caso, nel
Camping viene sempre addebitato il “minimo presenze”’, costituito dal costo
della piazzola piu quello di due persone (dal 1 luglio al T Settembre) di una
persona (nei restanti periodi).

e) E obbligo pagare l'intero periodo prenotato anche in caso di partenza anti-
cipata.

f) Una risorsa pud essere occupata al massimo da 6 persone, salvo deroga
ad esclusiva discrezione della Direzione.

ART. 3 VISITATORI DEL VILLAGGIO

a) Per chi desiderasse conoscere il villaggio & consentito l'ingresso fino alle
ore 20.00, lasciando in custodia presso la Reception un documento di iden-
tita. La visita e gratuita per 30 minuti; oltre sara richiesto il pagamento della
regolare tariffa giornaliera.

ART. 4 OSPITI DEI CLIENTI

a) La Direzione a sua discrezione pud accettare I'ingresso di ospiti (giornalieri
o pernottanti) dei propri clienti, solo su autorizzazione scritta del titolare del
check-in, il quale si assume la responsabilita del comportamento dell'ospite.
b) Lingresso degli ospiti non pernottanti € consentito fino alle 20.30 con usci-
ta entro le ore 24.00. Eventuali ingressi dopo le 20.30 devono essere preven-
tivamente autorizzati dalla Direzione. Sono ritenuti non paganti quegli ospiti
che si trattengono all'interno del villaggio per un tempo inferiore alle 4 ore
giornaliere, purché la frequenza di dette visite non diventi abitudinaria. In ogni
caso ogni ospite deve lasciare alla reception un documento d'identita.

c) La Direzione ha facolta di interdire l'ingresso a quelle persone che, a suo
insindacabile giudizio, potrebbero arrecare disturbo alla tranquillita o alla sicu-
rezza della clientela.

ART. 5 CIRCOLAZIONE DEI VEICOLI

a) Per la quiete e la sicurezza di tutti, l'auto va usata il meno possibile, con
un'andatura a passo d'uomo.

b) L'auto deve stazionare nel parcheggio (non custodito). Per esigenze di ca-
rico e scarico, I'accesso al villaggio & consentito con moderazione e vieta-
to nell'orario di chiusura delle sbarre (tutti i giorni dalle 23:30 alle 7:00; dalla
Domenica al Venerdi dalle 14:00 alle 16:00 per vie di accesso a Piazzole A,
piazzole C, Bungalow Prestige e Piazzole B; dal Lunedi al Sabato dalle 14:00
alle 16:00 per vie di accesso a Bungalow Comfort e Mobilhome Premium)
¢) Da meta Luglio a fine Agosto, nei giorni e per le categorie sopra indicate,
I'orario della chiusura delle sbarre sara dalle 14:00 alle 7:00 del mattino suc-
cessivo.

d) Il parcheggio dell'auto in piazzola & consentito solo nelle piazzole di TIPO B.
e) Le biciclette, i pattini a rotelle, gli skateboards, i city roller, i monopattini e
altri mezzi simili non possono circolare nelle zone pedonali del villaggio.

f) Durante le ore notturne, la circolazione di biciclette, monopattini e altri
mezzi simili, nelle vie del villaggio, € consentita solo se dotati di appositi fanali
e/o luci di segnalazione e con l'obbligo di andatura a passo d'uomo, anche in
assenza di apposita cartellonistica.

ART. 6 QUIETE E SILENZIO

a) Per la tranquillita collettiva sono sempre vietate le discussioni animate e i
rumori inutili.

b) Il funzionamento di radio, tv, apparecchi e dispositivi che producano rumo-
re e condizionatori di mezzi privati € ammesso purché non rechi disturbo ai
vicini.

c) Il rispetto della quiete & particolarmente raccomandato dalle 14:00 alle
16:00 e dalle 24:00 alle 7:00.

ART. 7 BAMBINI, MINORENNI E GIOVANI

a) L'adulto titolare del check-in si assume la responsabilita del comportamen-
to di minori da lui ospitati e deve controllare che la loro vivacita non rechi
disturbo agli altri campeggiatori. | pit piccoli devono essere sempre accom-
pagnati da una persona adulta ai servizi igienici ed essere sorvegliati durante
I'utilizzo delle attrezzature di svago e la permanenza al mare e in piscina.

b) | minorenni possono accedere al Villaggio solo accompagnati da almeno
un adulto che resti con loro per tutta la durata del soggiorno assumendosene
la responsabilita.

¢) | gruppi di giovani, che hanno esigenze e comportamenti in contrasto con
quelli della maggior parte degli ospiti pit tranquilli, devono esprimere la loro
esuberanza al di fuori del Villaggio, mai durante le ore del silenzio. Attenzione:
Non sono tollerate esagerazioni o volgarita e ove non siano distinguibili le sin-
gole responsabilita, il provvedimento di espulsione dal Villaggio viene esteso a
tutto il gruppo.

ART. 8 PRIVACY

a) La PAPPASOLE SPA, "Titolare del trattamento” nel significato di cui all'art. 4,
punto 7 del Regolamento UE 679/2016 (GDPR), effettua l'attivita di trattamen-
to dei dati personali nel rispetto della normativa europea in materia di prote-
zione dei dati personali (Reg. UE 679/2016) nonché del Codice privacy novel-
lato (D. Lgs. 196/2003 cosi come modificato dal D. Lgs. 101/2018), ispirando
la propria attivita a logiche correlate alle finalita dei trattamenti effettuati e in
ogni caso con modalita idonee a garantire la sicurezza e la riservatezza dei
dati personali. Nel rispetto dell'art. 32 GDPR, il Titolare ha provveduto all'attua-
zione di misure tecniche e organizzative ritenute sufficientemente adeguate a
prevenire i rischi di varia probabilita e natura per i dati personali, avendo defi-
nito altresi i criteri e le procedure volte a garantire la sicurezza nel trattamento
degli stessi.

ART. 9 OGGETTI SMARRITI

a) Gli oggetti ritrovati nel campeggio devono essere consegnati alla Recep-
tion, che provvede a catalogarli, custodirli fino a fine stagione e a consegnarli
al legittimo proprietario se rintracciato.

ART. 10 RESPONSABILITA

a) L'uso delle attrezzature sportive e di svago messe a disposizione dei clien-
ti, siano esse a titolo gratuito o a pagamento, dalla Pappasole Spa o da altre
aziende con le quali intercorrono accordi commerciali, avviene a rischio dell'u-
tente maggiorenne. L'uso da parte dei minorenni deve essere vigilato dai ge-
nitori o altro adulto affidatario che ne & responsabile. In ogni caso il personale
addetto alla struttura turistica non deve richiedere alcuna autorizzazione per
lasciare il libero utilizzo da parte del minore non avendo la custodia del mede-
simo. E cura del genitore o dell'adulto affidatario garantire il corretto uso delle
strutture da parte del minore esonerando espressamente la Pappasole Spa da
ogni responsabilita.

b) La Direzione non risponde di eventuali furti di oggetti o valori non affidati e
accettati in custodia.

c) La Direzione non risponde inoltre dei danni subiti per cause di forza mag-
giore, per calamita naturali, per malattie ed epidemie anche delle piante, per
punture d'insetti e/o altri animali o per cause non dipendenti da negligenza del
personale del villaggio.

d) Ogni cliente & coperto da polizza assicurativa con franchigia di € 1050,00
per i danni che dovesse provocare a terzi nel periodo di soggiorno, sia all'inter-
no del villaggio sia sull'arenile in concessione.

ART. 11 ANIMALI

a) La presenza di cani e il loro numero devono essere segnalati al momen-
to della prenotazione e confermati all'arrivo in reception, dove i possessori
di cani e gatti ritirano il regolamento specifico a cui devono attenersi. Sono
ammessi al massimo 3 cani per ogni unita abitativa o piazzola. | cani devono
essere accompagnati nella Dog Area per i bisogni che dovranno essere imme-
diatamente rimossi.

ART. 12 ORARIO DI CASSA E FATTURAZIONE

a) Lo sportello cassa effettua il seguente orario: dalle 9 alle 12 e dalle 16 alle
19. | pagamenti possono essere effettuati in contanti (secondo i limiti di leg-
ge), con bonifico bancario da inviare almeno due giorni prima della fine del
soggiorno o con Bancomat e carte di credito dei circuiti VISA, Master Card,
Diners e American Express.

b) E consigliato presentarsi allo sportello cassa i giorni precedenti la parten-
za. | giorni di permanenza conteggiati sono calcolati in base al numero di notti;
le partenze devono avvenire entro le ore 10, altrimenti viene addebitata una
notte aggiuntiva senza che questo dia diritto alla fruizione della stessa. La
data di prevista partenza comunicata all'arrivo pud essere posticipata solo
previa autorizzazione della Direzione.

ART. 13 RIFIUTI

a) La Pappasole S.p.A. certificata ISO 14001, riservando una particolare at-
tenzione alla cura dellambiente, invita i suoi ospiti a utilizzare correttamente
le apposite isole ecologiche predisposte nell'intera area del Villaggio.

ART. 14 E VIETATO

a) Fumare in spiaggia, in piscina (ad eccezione della zona predisposta), all'in-
terno delle unita abitative, dei servizi igienici e dei locali pubblici.

b) Far volare droni personali in qualsiasi area del campeggio e della spiaggia.
c) Gettare per terra carte, mozziconi di sigarette e chewing-gum e depositare i
rifiuti al di fuori degli appositi contenitori predisposti per la raccolta differenziata.

d) Scavare nel terreno buche o canaletti.

e) Accendere fuochi all'aperto.

f) Tenere incustoditi candele e zampironi accesi e/o barbecue a flamma Ili-
bera e introdurre all'interno delle aree del campeggio materiali infammabili e
esplodibili, per I'incolumita di tutti.

g) Danneggiare la vegetazione.

h) Versare sul terreno olii, carburanti, liquidi bollenti, salati o di rifiuti.

i) Lavare auto o altri mezzi.

j) Lavare stoviglie e biancheria fuori dagli appositi lavelli.

k) Lavare o lavarsi alle fontanelle.

1) Sprecare o usare impropriamente l'acqua.

m) Avere un comportamento difforme al regolamento specifico della piscina.

n) Lasciare la piazzola in disordine al momento della partenza, lasciare nel
suolo picchetti e/o similari non piu utilizzati.

o) Apportare modifiche strutturali alle risorse allocative del villaggio e appen-
dere teli ombreggianti e/o similari alle strutture esistenti e agli alberi.

ART. 15 ESPULSIONE
a) Incaso diinosservanza di una sola delle norme sopra elencate la Direzione
adotta i provvedimenti ritenuti opportuni, fino all'espulsione dal villaggio.

TUTTO LO STAFF E A VOSTRA DISPOSIZIONE E VI AUGURA
UN FELICE SOGGIORNO

CAMPINGSORDNUNG

DIESE REGELUNG WIRD BEI DER ANKUNFT UBERGEBEN UND AN DER REZEPTION AUSGEHANGT.
DER EINGANG ZUM DORF STELLT IHRE VOLLE ZUSTIMMUNG DAR.
DIE EINHALTUNG DER REGELN SCHUTZT DAS WOHLBEFINDEN UND DIE RUHE ALLER GASTE. ICH DANKE IHNEN FUR IHRE MITARBEIT.

ART. 1 ZUGANG ZUM CAMPINGPLATZ

a. Bei der Ankunft missen alle Gaste ein giiltiges Ausweisdokument zur
rechtlichen Registrierung vorlegen. Jeder Gast erhalt ein Armband, das er fir
die Dauer des Aufenthalts tragen und bei der Abreise zurlickgeben muss.

b. Der Gast ist verpflichtet, die Richtigkeit der eingetragenen Daten zu
Uberpriifen und der Rezeption eventuelle Unstimmigkeiten, sowie etwaige
Anderungen, beispielweise die An- oder Abreise einzelner Personen im Voraus
mitzuteilen.

c. Kraftfahrzeuge ohne ordnungsgemalle Papiere sowie Kraftfahrzeuge
von mehr als 2,40 m. Breite, 2,50 m. Hohe und 6,30 m. Lange sind auf dem
Campingplatz nicht zugelassen.

ART. 2 AUSWAHL UND BENUTZUNG DER STELLPLATZE, CARAVANS UND
BUNGALOWS

a. Die Auswahl der Stellplatzen, bzw. der Mobilhomes und Bungalows,
erfolgt ausschlieRlich nach genauen Angaben des Campingpersonals. Es ist
streng verboten, einen bereits zugewiesenen Stellplatz, bzw. Bungalow und
Mobilhome ohne Erlaubnis der Rezeption zu wechseln.

b. Es ist verboten, freie Stellplatze - auch nur zeitweise - mit Gegenstande
irgendwelcher Art, besonders mit Autos, zu belegen.

c. Auf den Stellplatzen missen Wohnwagen, Wohnmobile und Zelte in einem
Abstand von mindestens 3 Metern zwischen dem Eingang lhres Fahrzeugs
und dem angrenzenden Stellplatz positioniert werden, wobei die Fluchtwege
stets frei bleiben missen.

d. Mogliche Abwesenheitszeiten von Personen oder Autos wahrend des
gebuchten Zeitraums werden immer in Rechnung gestellt, auer wenn der Gast
diese Abwesenheiten der Direktion im Voraus mitgeteilt. Fir Campingplatz
wird jedenfalls ein Mindestarif fir Anwesenheit immer verrechnet. Dieser Tarif
besteht aus dem Preis des Stellplatzes zu dem den Preis fiir eine Person, auRer
1. Juli bis 1. September zwei Personen, hinzugeftigt wird.

e. Die Gaste sind verpflichtet, auch im Fall einer friheren Abreise, den ganzen
reservierten Aufenthalt zu bezahlen.

f. Pro Stellplatz, Mobilheim, Bungalow sind maximal 6 Personen erlaubt.
Andere Optionen miissen bei der Direktion angefragt werden.

ART. 3 EXTERNE BESUCHER

Wer das Dorf besuchen mdchte, kann bis 20.00 Uhr einreisen und an der
Rezeption einen Ausweis hinterlegen. Der Besuch ist fiir 30 Minuten kostenlos;
nach dieser Zeit wird der normale Tagestarif berechnet.

ART. 4 BESUCHER DER GASTE

a. Die Direktion kann den Zugang von Besuchern der Campinggaste nur
nach schriftliche Bewilligung des Anmeldungsinhabers erlauben. Der
Anmeldungsinhaber Gbernimmt die Haftung fiir das Verhalten seiner Gaste.

b. Die Gaste unserer Kunden dirfen den Campingplatz bis 20.30 Uhr betreten
und dirfen sich bis 24.00 Uhr aufhalten. Alle Zugange nach 20.30 Uhr miissen
im Voraus von der Direktion autorisiert werden. Der Besuch von taglichen
Gasten, die sich bis weniger als 4 Stunden im Campingplatz aufhalten, ist
kostenlos, solange die haufigen Besuche keine Gewohnheit werden. Jeder
externer Gast ist verpflichtet, ein Ausweispapier bei der Rezeption abzugeben.
c. Die Direktion hat das letzte Recht, Besuchern, die die Ruhe und Sicherheit
unserer Gaste storen kdnnten, den Zutritt zu verweigern.

ART. 5 FAHRZEUGVERKEHR

a. Fir die Ruhe und Sicherheit aller sollte das Auto so wenig wie maglich
benutzt werden, vorzugsweise im Schritttempo.

b. Autos sind auf dem nicht bewachten Parkplatz abzustellen. Der Zugang
zum Campingplatz istimmer in Malen erlaubt und wahrend der SchlieRung der
Schranken verboten (tdglich von 23.30 bis 7.00 Uhr; von Sonntag bis Freitag
von 14.00 bis 16.00 Uhr Uber die Zufahrtswege zu: Stellplatze A, C, Bungalow
Prestige und Stellplatze B; von Montag bis Samstag von 14.00 bis 16.00 Uhr
Uber die Zufahrtswege zu Bungalow Comfort und Mobilhome Premium)

c. Von Mitte Juli bis Ende August ist an den oben genannten Tagen und flr
die oben genannten Kategorien die nachmittagliche SchlieBung der Schranken
von 14:00 bis 7:00 Uhr am folgenden Morgen.

d. Autos dirfen nur auf Stellplatzen B geparkt werden.

e. Fahrrader, Rollschuhe, Skateboards, City-Roller, Scooter und &hnliche
Fahrzeuge dirfen in den FulRgéngerzonen des Campingplatzes nicht verkehren.
f. DerVerkehrvonFahrradern, Motorrollern und anderen ahnlichen Fahrzeugen
auf den StralRen des Campingplatzes wahrend der Nacht ist nur dann erlaubt,
wenn sie mit besonderen Lichtern und/oder Signalleuchten ausgestattet sind
und mit der Verpflichtung, im Schritttempo zu gehen, auch wenn es keine
besonderen Schilder gibt

ART. 6 RUHEZEIT

a. Zum Schutz der kollektiven Ruhe sind angeregte Diskussionen und
unnotiger Larm stets verboten.

b. Der Betrieb von Radio- und Fernsehgeraten, larmverursachenden Geraten
und Klimaanlagen von Privatfahrzeugen ist erlaubt, sofern sie die Nachbarn
nicht storen.

c. Die Einhaltung der Ruhe wird besonders von 14:00 bis 16:00 Uhr und von
24:00 bis 7:00 Uhr empfohlen.

ART. 7 KINDER, MINDERJAHRIGEN UND JUGENDLICHEN

a. Erwachsene (bernehmen die Verantwortung fiir die aufgenommenen
Minderjahrigen, deren Verhalten und Bedurfnisse die Sicherheit und den Ruhe
ihrer eigenen und anderer Gasten nicht gefahrden kénnen und dirfen.. Es ist
verboten, Kinder allein zu lassen, Uberhaupt in die Sanitar Anlage, auf die Spiel-
und Sportplatze, ins Schwimmbad und an den Strand.

b. Minderjahrigen dirfen den Campingplatz nur in Begleitung von mindestens
einem Erwachsenen betreten, der fiir die Dauer ihres Aufenthalts bei ihnen
bleibt und die Verantwortung Gbernimmt.

c. Die Jugendgruppen missen ihre Vitalitat auBerhalb des Campingplatzes
zum Ausdruck bringen. Achtung: Ubertreibung oder Vulgaritat werden nicht
toleriert, und wo individuelle Verantwortlichkeiten nicht unterschieden werden
konnen, wird das Mal} der Vertreibung aus dem Dorf auf die gesamte Gruppe
ausgedehnt.

ART. 8 DATENSCHUTZERKLARUNG
a. PAPPASOLE SPA, “Verantwortlicher flir die Datenverarbeitung” im Sinne von
Art. 4, Punkt 7 der EU-Verordnung 679/2016 (GDPR), fiihrt die Verarbeitung

personenbezogener Daten in Ubereinstimmung mit der europaischen
Gesetzgebung zum Schutz personenbezogener Daten (EU-Verordnung
679/2016) sowie dem neuen Datenschutzgesetz (Gesetzesverordnung
196/2003 in der durch die Gesetzesverordnung 101/2018 geanderten
Fassung) durch und inspiriert seine Aktivitdten zu einer Logik, die mit den
Zwecken der durchgefiihrten Verarbeitung zusammenhangt und in jedem
Fall mit geeigneten Methoden, um die Sicherheit und Vertraulichkeit der
personenbezogenen Daten zu gewahrleisten. In Ubereinstimmung mit Art.
32 GDPR hat der fir die Datenverarbeitung Verantwortliche technische und
organisatorische Malinahmen getroffen, die als ausreichend angemessen
erachtet werden, um Risiken verschiedener Wahrscheinlichkeit und Art fir
personenbezogene Daten zu verhindern, wobei er auch die Kriterien und
Verfahren zur Gewahrleistung der Sicherheit der Datenverarbeitung festgelegt
hat.

ART. 9 FUNDGEGENSTANDE

Verlorene Gegenstande, die auf dem Campinggelande gefunden werden, sind
bei der Rezeption abzugeben. Diese wird katalogisieren und bis Ende der
Saison aufbewahren oder dem jeweiligen Eigentlimer zuriickgeben.

ART. 10 VERANTWORTLICHKEIT

a. Die Benutzung der Spal- und Sportgerate, ob bezahlt oder kostenlos, erfolgt
auf eigenes Risiko. Die Eltern oder Erziehungsberechtigten von Minderjahrigen
sind daflr verantwortlich, die Gerate zu Uberprifen und gegebenenfalls ihre
eigenen Kinder an der Benutzung zu hindern. Das Personal von Pappasole
ist nicht verpflichtet, die Eltern um Erlaubnis zu bitten, ihren Kindern die
Benutzung von Sport- und Spaf3geraten sowohl innerhalb des Campingplatzes
als auch am Privatstrand zu gestatten. Pappasole S.p.A. ist nicht fir die daraus
resultierenden Schaden verantwortlich.

b. Die Direktion haftet nicht fir den Diebstahl von Gegenstanden oder
Wertgegenstanden, die nicht in den Schliessfachern der Rezeption aufbewahrt
werden.

c. Die Direktion haftet auch nicht fiir Schaden, die durch hohere Gewalt,
Naturkatastrophen, Krankheiten und Epidemien, einschlieflich Pflanzen,
Insektenstiche oder andere Tierarten, oder durch Ursachen, die Uber die
Fahrlassigkeit des Dorfpersonals hinausgehen, entstehen.

d. Jeder Kunde ist durch eine Versicherung mit einer Selbstbeteiligung von
€ 1050,00 fur Schaden, die wahrend des Aufenthalts an Dritten verursacht
werden, sowohl innerhalb des Dorfes als auch am Strand in der Konzession,
abgedeckt.

ART. 11 TIERE

Die Anwesenheit von Hunden oder anderen Tieren muss zum Zeitpunkt der
Buchung gemeldet und bei Ankunft an der Rezeption bestatigt werden. Hunde-
und Katzenbesitzer sammeln bei ihrer Ankunft die spezifischen Regeln ein, die
sie befolgen miissen. Pro Einheit oder Stellplatz sind maximal 3 Hunde erlaubt.
Hunde missen in den Dog Area begleitet werden, wenn ein ,Bedarf’ besteht,
der sofort beseitigt werden muss.

ART. 12 KASSENZEITEN UND RECHNUNGSTELLUNG

Die Kasse des Campingplatzes ist von 9.00 bis 12.00 Uhr und von 16.00
bis 19.00 Uhr gedffnet. Zahlungen konnen in bar (gemass den gesetzlichen
Limiten) oder mit Bancomat- und Kreditkarten der Netze VISA, Master Card,
Diners und American Express vorgenommen werden. Es wird empfohlen, sich
einige Tage vor der Abreise an die Kasse zu begeben. Die Preise verstehen sich
pro Nacht; die Abreise muss vor 10 Uhr morgens erfolgen, andernfalls wird
eine zusatzliche Nacht ohne Nutzungsrecht berechnet. Das bei der Ankunft
mitgeteilte voraussichtliche Abreisedatum kann nur mit Genehmigung der
Direktion verschoben werden.

ART. 13 ABFALLWIRTSCHAFT

Pappasole S.p.A. ist nach ISO 14001 zertifiziert und achtet besonders auf den
Schutz der Umwelt und ladt seine Gaste zur korrekten Nutzung der speziellen
ékoléagischen Inseln ein, die im gesamten Bereich des Dorfes eingerichtet
wurden.

ART. 14 ES IST VERBOTEN

a. Rauchen am Strand, im Schwimmbad (mit Ausnahme des ausgewiesenen
Bereichs), in den Wohneinheiten, Toiletten und 6ffentlichen Raumen.

b. Personliche Drohnen in irgendeinem Bereich des Campingplatzes und am
Strand zu fliegen.

c. Zigarettenstummel oder Papier auf dem Boden werfen, Kaugummi auf
die Stralle spucken; Abfélle auRerhalb der Abfallbehalter fiir die Mlltrennung
wegzuwerfen.

d. Locher oder Graben anzulegen.

e. Feuerim Freien anzuziinden.

f. Unbewachte Kerzen, Insektenvertilgungsgerate oder Barbecue angeziindet
zu lassen sowie Ziind-und/oder Sprengstoffe einzufiihren.

g. Die Vegetation zu beschadigen.

h. Den Boden mit Ol, Kraftstoff, heiRen oder salzhaltigen Flissigkeiten oder
Abwasser zu verschmutzen.

i. Autos oder andere Verkehrsmittel zu waschen.

j- Aulerhalb der daflr vorgesehenen Becken Geschirr zu spiilen und Wasche
Zu waschen.

k. Die Trinkwasserbrunnen zum Waschen zu benutzen.

. Wasser zu verschwenden oder zu missbrauchen.

m. Die Schwimmbadordnung nicht einzuhalten.

n. Den Stellplatz schmutzig zu lassen oder bei der Abreise Stacheln oder
Nagel auf dem Boden liegen zu lassen.

o. Strukturelle Anderungen an Mobilheime, Stellplatze oder Bungalows
vorzunehmen. Tuch oder Netz an die Baume und an die Pfahle zu hdngen, um
Schatten zu erzeugen.

ART. 15 AUSWEISUNG
Bei Nichtbeachtung einer dieser Bestimmungen kann die Direktion geeignete
MaRnahmen bis hin zur Ausweisung aus dem Campingplatz ergreifen.

DAS GESAMTE PERSONAL STEHT IHNEN IMMER GERNE ZUR VERFUGUNG
UND WUNSCHT IHNEN EINEN ANGENEHMEN AUFENTHALT



